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Londynskie ,,Wiadomosci” (1946-1981)
jako zrodlo do dziejow emigracyjnego szkolnictwa,
osSwiaty i edukacji

Dwudziestowieczne czasopismiennictwo emigracyjne odegrato wérod Pola-
koéw na obezyznie rolg szczego6lna. Maria Barbara Topolska w jednym z artyku-
16w pomieszczonych w tomie z serii Materiaty do dziejow polskiego uchodzstwa
niepodleglosciowego przypomina, ze ,,po zakonczeniu wojny prasa polska byta
bardzo aktywna na calym $wiecie”'. W latach 1939-1992 w Wielkiej Brytanii
lacznie ukazalo si¢ ok. 1000 tytuldw prasowych, z czego ok. 270 w czasie
wojny, 280 — w czasie demobilizacji i ok. 350 w latach 1950—19937. Znaczenie
prasy na obczyznie zostalo juz rozpoznane i wystarczajaco omowione’. Ze
wzgledu na swoja raczej powszechna dostepnos¢, czasopisma niejednokrotnie
zastgpowaly organizacje i instytucje (polityczne, kulturalne, naukowe, dydak-
tyczne) o bardziej ograniczonym przeciez zasiggu. Dajac mozno$¢ swobodnego
wypowiadania si¢, prasa bronita niepodlegtosci Polski i ,nadal walczyta
o prawde przeciw pojattanskiemu kursowi™. W czasopismach emigracja naj-
petniej wypowiadala si¢ na temat przesztosci i przysztosci. Prasa sprawowata tez
mecenat nad pisarzami — drukowata twdrczo$¢ emigracyjnej elity intelektualne;.
Zapewniata kontakt z kultura polska, a przez to wszystko zmniejszata poczucie
osamotnienia i fagodzita dotkliwo$ci wychodzstwa.

' M. B. Topolska, Prasa emigracyjna i osrodki wydawnicze w W. Brytanii na tle $wiatowym,
[w:] Materialy do dziejow polskiego uchodzstwa niepodleglosciowego, t. II: Mobilizacja uchodz-
stwa do walki politycznej 1945—-1990, red. L. Kliszewicz, Londyn 1995, s. 314.

> Ibidem, s. 316.

? Warto siegna¢ m. in. do: J. Kowalik, Czasopismiennictwo, [w:] Literatura polska na Ob-
czyznie 1940-1960. Praca zbiorowa wydana staraniem Zwiazku Pisarzy Polskich na Obczyznie,
red. T. Terlecki, t. II, Londyn 1965, s. 373-548; a takze: M. Danilewicz-Zielinska, Szkice o lite-
raturze emigracyjnej potwiecza 1939-1989, wyd. 11, Wroctaw 1999, passim; R. Habielski, Nie-
ztomni, nieprzejednani. Emigracyjne ,, Wiadomosci” i ich krqg 1940-1981, Warszawa 1991,
passim; idem, Zycie spoleczne i kulturalne emigracji, Warszawa 1999, s. 127-153; idem, Polski
Londyn, Wroctaw 2000, passim.

4J. Kowalik, Czasopismiennictwo..., s. 386.
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Jednym z dwoch, obok paryskiej ,,Kultury”, najwazniejszych czasopism
powojennej emigracji polskiej byly ukazujace si¢ w Londynie ,,Wiadomosci”.
Bogata literatura’ naukowa, popularnonaukowa i wspomnieniowa dotyczaca
tygodnika zwalnia piszacego te stowa z przedstawiania historii periodyku.
Nalezy jednak przypomnie¢, ze wznowione w kwietniu 1946 r. ,,Wiadomosci”,
tzw. bezprzymiotnikowe’, stanowity kontynuacje przedwojennych ,,Wiadomosci
Literackich” oraz wojennych ,,Wiadomos$ci Polskich Politycznych i Literac-
kich”. Tworca koncepcji pisma i jego niestrudzonym redaktorem byl Mieczy-
staw Grydzewski’ (do grudnia 1966 r.), a jego kontynuatorami — Michat Chmie-
lowiec i Stefania Kossowska. Zdaniem statego wspotpracownika ,,Wiadomosci”,
Tymona Terleckiego, tygodnik docierat az do czterdziestu czterech krajow $wia-
ta®, warto doda¢ — ze na wszystkie zamieszkane przez cztowieka kontynenty.

Londynskie ,,Wiadomos$ci” miaty charakter przede wszystkim historyczny,
kulturalny i literacki. Jes§li chodzi o program ideowy, to mimo wyraznej linii
antykomunistycznej, niepodlegto$ciowej i tradycjonalistycznej najistotniejszym
wyznacznikiem tygodnika byt eklektyzm pogladow’. Czasopismo skupiato
wokot siebie bardzo wielu autoréw, pochodzacych z réznych $rodowisk spo-
tecznych, politycznych i literackich. Godne podkreslenia wydaje si¢ rowniez, ze
»Wiadomos$ci” ukazywaly si¢ z myS$la przede wszystkim o Polakach pozostaja-
cych na obczyznie. Wszystkie powyzsze cechy tygodnika sprawiaja, ze — jak
méwi Mirostaw Supruniuk — ,,pismo to stanowi doskonaty materiat do badan
nad kultura emigracji polskiej XX wieku”'®. Nalezy jednak w tym miejscu
doda¢é, iz na temat ,,Wiadomosci” wciaz funkcjonuja stereotypy myslowe,
obecne niestety rowniez w badaniach. Przede wszystkim nazbyt czgsto powiela
si¢ upraszczajace okreslenia w stosunku do charakteru pisma, takie jak: kultura
izolowana czy oblgzona twierdza (na przeciwnym biegunie umieszczajac cechy
paryskiej ,,Kultury”) — ktére po uwaznej lekturze i znajomosci szerszych kon-
tekstow w wigkszos$ci przypadkow nie daja sig¢ utrzymac.

Celem autora artykutu jest proba — jak dotad nieobecna w naukowe;j reflek-
sji — ukazania obecnosci na tamach londynskiego tygodnika roznego typu

> Najobszerniejszy wybor prac poswicconych ,,Wiadomosciom” znajduje si¢ w ksiazce
., Wiadomosci” i okolice. Szkice i wspomnienia, red. 1 oprac. M. A. Supruniuk, t. II, Torun 1996.
Zob. takze Inwentarz Archiwum ,, Wiadomosci” (1946—1981) oraz ,, Wiadomosci Polskich, Poli-
tycznych i Literackich” (1940-1944), Nagrody ,, Wiadomosci” (1958—1990) i Mieczystawa Gry-
dzewskiego (1939-1971), oprac. M. A. Supruniuk, A. Jadowska i M. Karpinska, wstgpem opatrzyt
M. A. Supruniuk, Torun 2006.

® Okreslenie T. Terleckiego.

7 Zob. biogram napisany przez A. Supruniuk w: ,, Wiadomosci” i okolice..., t. I, Torun 1995,
s. 239-242.

8 Zob. T. Terlecki, O ,, Wiadomosciach” bezprzymiotnikowych, [w:] XXX-lecie ,, Wiadomo-
Sci”, Londyn 1957, s. 52.

? Por.: Ksiqzka o Grydzewskim. Szkice i wspomnienia, Londyn 1971, passim.

10 Inwentarz Archiwum ,, Wiadomosci” (1946-1981)..., s. 207.
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zagadnien dotyczacych emigracyjnego szkolnictwa, o$§wiaty i edukacji. Mimo ze
kwestie te nie naleza do zasadniczego nurtu rozwazan autorow ,,Wiadomosci”,
moga stanowi¢ interesujace dla badaczy przyczynki. Wskazana tematyka po-
jawia si¢ na tamach pisma przez caly powojenny (35-letni) okres jego istnienia,
cho¢ z r6znym natg¢zeniem. Trzeba jednak przyznaé, ze najistotniejsze i najcen-
niejsze poznawczo wypowiedzi pochodza z lat czterdziestych, pigcdziesiatych
1 poczatku szesc¢dziesiatych. Sygnalizowane lub omawiane woéwczas problemy
sa wynikiem trudnej dla Polakow na obczyznie sytuacji spoteczno-politycznej
(m. in. bardzo ograniczone $rodki finansowe, brak mecenatu panstwa nad przed-
sigwzigciami kulturalnymi, realizacja przez aliantdw ustalen poczynionych
w Jalcie 1 Poczdamie, cofnigcie uznania rzadowi polskiemu w Londynie) oraz
stopniowego przeksztatcania si¢ uchodzstwa w emigracje sensu stricto. Wymie-
nione tu czynniki warunkuja obecnos¢ w ,,Wiadomosciach” takich oto kregow
zagadnien, jak: 1) nowosci wydawnicze zwiazane z emigracyjnym szkolnic-
twem, o$wiata i edukacja, 2) konkursy na najlepsze utwory dla dzieci i mtodzie-
zy, 3)organizacyjna i1 finansowa kondycja o$wiaty polskiej na emigracji,
4) zagadnienia pokoleniowe.

Zatozony przez Grydzewskiego tygodnik moze stuzy¢ jako zrodto przeka-
zujace podstawowe informacje bibliograficzne i poszerzajace wiedz¢ o ksigz-
kach zwiazanych z omawiang przez nas tematyka. W kazdym numerze pisma
znajdujemy bowiem szkice, recenzje, notatki i wzmianki, ktore dotycza takze
szkolnictwa, o$wiaty i edukacji Polakow na obczyznie. Uwazna lektura ,,Wia-
domosci” pozwala na przyktad dostrzec pomijana czgsto przez badaczy powo-
jennej emigracji grupe interesujacych przedsigwzig¢ wydawniczych, takich jak
réznego typu materialty os§wiatowe, almanachy i broszury. Wséréd wymienionych
drukow na szczeg6lna uwage zashuguje seria publikowana w Londynie przez
Wydawnictwo Wydzialu Kultury i Oswiaty Zarzadu Gtéwnego Stowarzyszenia
Polskich Kombatantow''. Redaktorka tych liczacych ok. 30 do 140 stron zeszy-
tow jest dr Zofia Kasprzycka, ktora o idei ,,Materiatow Os$wiatowych” mowi
nastepujaco:

Jednym z najwazniejszych zadan i obowiazkow nas wszystkich — emigracji politycznej — jest
troska o kulture¢ polska. Bez gruntu wlasnego i normalnych praw rozwoju narodu — wiele
mozliwosci i dazen mamy ograniczonych i utrudnione dziatanie zardbwno w dziedzinie politycznej,
spotecznej, jak i kulturalnej. Istnieje jednak — i odczuwamy go w pelni — coraz narastajacy nakaz
nie tylko niezagubienia tego, co nam dat polski wysitek duchowy, lecz takze jego kontynuacji.
Bedzie to — obrona kultury, jej coraz glgbsze poznawanie i przysparzanie nowych wartosci do
dorobku, ktéry niesiemy pieczolowicie z soba dla siebie i innych — od czasu opuszczenia wlasnej
ziemi. [...] Wydawnictwo, ktére podejmujemy [...] chce tym celom stuzy¢. Sledzac potrzeby
pracy o$wiatowe] organizacji [Stowarzyszenia Polskich Kombatantéw — dop. moje — M. L.], chce

' 7ob. m. in.: Redakcja, O Stowackim, ,,Wiadomosci” 1950, nr 5-6, s. 4; 1. Wieniewski,
O teatrze amatorskim, ,,Wiadomos$ci” 1950, nr 37-38, s. 3.
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ono da¢, cho¢ w pewnym zakresie, nieco opracowan metodycznych czy pomocy programowych
i by¢ w ten sposob tacznikiem poczynah emigracyjnych'®.

Zamierzeniem wydawcy bylto dotarcie zarowno do rozproszonych skupisk
Polakow-zotierzy, jak i pojedynczych osob — bez wzgledu na ich sytuacje
ekonomiczna i rol¢ spoteczna.

Opracowania z serii ,,Materialty O$wiatowe” maja charakter popularyzator-
sko-metodyczny i sa starannie przygotowane przez takich znanych autorow, jak
cho¢by Tymon Terlecki, Zygmunt Nowakowski czy Gustaw Herling-Gru-
dzinski. W omawianym tu okresie wydano co najmniej kilkanascie zeszytow
o bardzo rdéznorodnej tematyce, obejmujacej m.in. kwestie Wiosny Ludow
1848 r. w Europie (1948), zagadnienia zycia i tworczo$ci Adama Mickiewicza
(1949) oraz Juliusza Stowackiego (1949), teatr amatorski (1950), $wigto
zotnierza (1950), ziemie przytaczone do Polski po Il wojnie §wiatowej (1951)
czy bitwa o Monte Cassino. Kazdy numer ,,Materialow” jest ujeciem monogra-
ficznym danego tematu, na ktore sktadaja si¢ zarowno wypowiedzi popularno-
naukowe (eseje, opracowania), publicystyczne, metodyczne (przyktadowe pro-
gramy obchoddw rocznic), jak i artystyczne (poezja, proza) — autoréw dawnych
i wspotczesnych.

Wydawane nader oszczednie’, a zarazem starannie'!, niepozorne zeszyty
oswiatowe sa jednak cenne poznawczo. Okazuja si¢ bowiem interesujacym
zrédtem do badania szeroko rozumianych probleméw edukacyjnych. ,,Materiaty
Oswiatowe” wydawato co prawda $rodowisko niedawnych zotnierzy, ale warto
pamigtac, ze ksiazeczki te byty adresowane do szerokiej publicznosci. Czerpali
z nich szczegodlnie nauczyciele i animatorzy kultury, wykorzystujac tresci i pro-
pozycje tu zawarte przy okazji réznego typu imprez okolicznosciowych na
emigracji. Nalezy wigc podkresli¢, ze owe zeszyty (nazywane tez broszurami
1 ksiazeczkami) udostepnialy teksty czolowych polskich poetéw i pisarzy oraz
popularyzowaty wiedzg o polskiej historii i kulturze, a takze udzielaty wskazo-
wek metodycznych w zakresie upowszechniania narodowego dziedzictwa wsrod
rozproszonych po $wiecie emigrantow.

Publikowane na tamach ,,Wiadomosci” notatki, recenzje i wzmianki maja
jeszcze taki walor informacyjny, ze stanowig przyczynki do biografii emigran-

12 Stulecie Wiosny Ludéw 1848-1948, red. Z. Kasprzycka, ,,Materialy O$wiatowe” 1948,
nr 1, s. 5-6.

13 Niektore zeszyty publikowano w formie wydawnictw powielanych lub fototechniki. Nu-
mer mickiewiczowski byt potaczeniem fototechniki z r¢gcznym drukiem, a takze fotografia druku.
W liscie redaktorki serii do M. Grydzewskiego czytamy, ze ten nowy sposob jest ,,sympatyczny
w wygladzie”, a tanszy niz druk. Zob. Korespondencja redakcyjna ,,Wiadomosci”, AE/AW/Kas-
przycka Zofia/CXXIX/3, list z 6 V 1949 r. Archiwum ,,Wiadomosci” znajduje si¢ obecnie
w Bibliotece Glownej Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu.

' Podajace zawsze wybor opracowan i zrédta przedrukow, procz tego ozdobione czgsto arty-
stycznymi ilustracjami.
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tow zashuzonych na polu badawczym, edukacyjnym i wydawniczym. Jednym
znich jest wciaz mato dzi§ znany Mieczystaw Giergielewicz'> (1901-1983),
absolwent polonistyki i historii na Uniwersytecie Warszawskim, gdzie rowniez
uzyskat doktorat na podstawie dysertacji Maurycy Gostawski — Zotnierz poeta.
Byt nauczycielem i wizytatorem szkot, procz tego zajmowal si¢ recenzowaniem
ksiazek, gldwnie prac naukowych. Z czasem zaczat badac¢ kwestie teoretycznoli-
terackie, a jako historyk literatury najpierw zainteresowal si¢ twdrczoscia
Juliusza Stowackiego. W latach 1939-1944 shuzyt w wojsku polskim we Francji
i w Szkocji. Jednoczesnie byt wyktadowca wojskowych kurséw oswiatowych.
Po wojnie zostal na emigracji, gdzie udzielal si¢ w réznych organizacjach
spotecznych 1 kulturalnych. Redagowal m. in. ,,Wiadomosci Nauczycielskie”
(1946-1953) 1 ,,Poradnik Kulturalno-Oswiatowy” (1947-1957). Dziatat takze
jako cztonek Komitetu dla Spraw Os$wiaty Polakéw w Wielkiej Brytanii.
W 1945 r. oglosit w Londynie popularny zarys Drogi Mickiewicza, pdzniej
wydat broszure¢ Obraz tworczosci poetyckiej Mickiewicza (Londyn 1956). Publi-
kowat takze w czasopismach (m. in. w ,,Wiadomos$ciach”) i tomach zbiorowych.
Od roku 1952 pracowat jako wyktadowca w Polskim Uniwersytecie na Obczyz-
nie (tam réwniez wydat dwa skrypty o kulturze polskiej), gdzie z czasem
uzyskatl habilitacjg¢, a wyktad habilitacyjny Z symboliki liczbowej ,, Dziadow”
ogtosit drukiem w 1957 r. jako Rym i wiersz. W tym samym roku zostat zapro-
szony do Alliance College w Cambridge Springs na rok akademicki 1957/1958,
gdzie miat wykladaé jezyk i literature polska'®. Wyjechat wiec z Londynu
iosiedlit si¢ w USA, tam tez kontynuowal swoja dzialalno$¢ naukowo-
-dydaktyczna w University of California (Berkeley), a nastgpnie University of
Pensylvania (Filadelfia). Wsrod jego prac edytorskich mozna wyrézni¢ zar6wno
(wspohredakcje ksiazek naukowych'” i popularnych'®, jak i wydania tekstow
literackich. Giergielewicz przygotowat bowiem do druku w serii ,,Biblioteka
Arcydziet Polskich” wydawanej przez Swiatpol'’ m. in. nastepujace utwory: Cy-
prian Kamil Norwid, Laur dojrzaly. Wybor lirykéw, Londyn 1946; Juliusz Sto-
wacki, Wiersze rozne, Londyn 1947; Juliusz Stowacki, Poematy (Jan Bielecki,

15 Zob. m. in. ww. [Wiktor Weintraub], Poezje Stowackiego, W, 1947, nr 27, s. 2. Por. takze:
M. Giergielewicz, Prawda epicka ,,Pana Tadeusza”, W, 1955, nr 38, s. 3; idem, Monumentalna
ksiega mickiewiczowska, ,,Wiadomos$ci” 1957, nr 47, s. 1. Wigcej o jego pracy: hasto Giergiele-
wicz Mieczystaw, [w:] B. Klimaszewski, E. R. Nowakowska, W. Wyskiel, Maty stownik pisarzy
polskich na obczyznie. Praca zbiorowa, red. B. Klimaszewski, Warszawa 1992, s. 95-97;
J. Starnawski, Giergielewicz Mieczystaw, [w:] Stownik badaczy literatury polskiej, red. J. Star-
nawski, t. III, £.6dz 1998, s. 138-145.

16 Zob. Kronika, ,,Wiadomosci”’1957, nr 44, s. 4.

"' M. in. Juliusz Stowacki 1809-1849. Ksiega zbiorowa w stulecie zgonu, Londyn 1951;
Adam Mickiewicz. Ksiega w stulecie zgonu, Londyn 1958.

8 M. in. Polonia Zagraniczna 1929—1954. Ksiega pamigtkowa w 25-lecie istnienia Swiato-
wego Zwiqzku Polakéw z Zagranicy, Londyn 1955.

19 Swiatowy Zwiazek Polakow z Zagranicy.
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Godzina mysli, W Szwajcarii, Ojciec zadzumionych), Londyn 1947; Juliusz
Stowacki, Balladyna, Londyn 1947; Antoni Malczewski, Maria, Londyn 1948.

»Wiadomos$ci” okazujq si¢ roOwniez pomocne w uzupetnianiu wiedzy o dzia-
talnosci zapomnianych emigracyjnych osrodkéw wydawniczych®, skierowa-
nych na dziatalno$¢ edukacyjna. W pierwszych latach powojennych szczegodlnie
ozywiona, 1 najwicksza pod wzgledem liczby, dziatalnos¢ w zakresie wznowien
tzw. klasykow literatury polskiej prowadzi rozmieszczony w Szkocji I Korpus
Polski,

[...] ktory obok podrgcznikéw fachowych i ogdlnoksztatcacych publikuje serig pt. ,, Wydawnictwo
Literackie Oddzialu Opieki nad Zomierzem D-twa I Korpusu”. Skladaja sie na nia przedruki
fragmentow z literatury polskiej i obcej oraz nieco prac popularnonaukowych. Seria ta, wychodza-
ca w l. 1945-8 w zeszytach powielanych, liczacych od kilkunastu do trzydziestu kilku stronic,
wydawana po rozwiazaniu Korpusu przez Stuzbe Opieki nad Zohierzem I Grupy Dywizji PKPR,
w koncu przez SPK, obejmuje 200 pozycji. Redaktorem jej byt [...] Edward Federowicz, ktory
poza tym wydat podobna serig, sktadajaca si¢ z 31 skryptéw, a noszaca tyt. Wydawnictwo ,,FED”
dla rannych Zolnierzy i Polakow na terenach niemieckich?’,

O ,,Wydawnictwie Literackim” mowi si¢ rowniez na tamach ,,Wiado-
mosci™®, nazywajac dzialalno$¢ kapitana zawodowego Edwarda Fedorowicza
ijego dwuosobowego sztabu (kanonier i lekarz) benedyktynska praca. Z tekstu
w czasopismie dowiadujemy si¢, ze powielane fragmenty powiesci, nowele,
poematy, wiersze wydawano starannie, a produkcja miesi¢gczna wynosita ok.
250 tys. stron druku. Jak trafnie zauwaza anonimowy autor dtuzszej notatki
z ,,Wiadomosci: ,,te drobne kajeciki nadaja si¢ szczegdlnie dla lektury w szpi-
talach, nie mecza bowiem chorego cigzarem, ktérym odznacza si¢ ksiazka. Sa
lotne, krotkie, zawieraja rzeczy interesujace, skondensowane, wiec pozywne””.
Dziatalnos¢ Fedorowicza i jego wydawnictwa moze stanowic istotny przyczy-
nek do szerszego tematu, jakim jest rola ksiazki (a przez to takze literatury)
polskiej na obczyznie i jej wymiar terapeutyczny.

Literatura dla dzieci i mtodziezy bardzo rzadko obecna jest na tamach pisma
Grydzewskiego. Tylko wyjatkowo redaktor decyduje si¢ na publikacje tekstow
adresowanych do mtodego odbiorcy. ,,Wiadomosci” przedrukowuja na przyktad
fragment ksiazki Klementyny z Tanskich Hoffmanowej o Janie Kochanow-

2 7ob. na ten temat: J. Zabielska, Instytucje i firmy wydawnicze — oficyny drukarskie, [w:]
Literatura polska na Obczyznie 1940—1960. Praca zbiorowa wydana staraniem Zwiazku Pisarzy
Polskich na Obczyznie, t. II, Londyn 1965, s. 549-572; M. Danilewicz-Zielifiska, Szkice o lite-
raturze emigracyjnej potwiecza 1939-1989, wyd. II, Wroctaw 1999, tu rozdziat Osrodki wy-
dawnicze, s. 339-346; M. B. Topolska, Prasa emigracyjna..., s. 311-351.

21 J. Zabielska, Instytucje i firmy..., s. 550-551.

22 7ob. Redakcja, Benedyktyn z 1946 roku, ,,\Wiadomosci” 1946, nr 8, s. 2.

3 Ibidem.
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skim** czy opowiadanie Przygody chudego Patyczka Wlodzimierza Perzynskie-
g0”’. Poza tym w tygodniku znalezé mozna wzmianki i reklamy®® czasopism
przeznaczonych dla dzieci i mtodziezy, takich jak m. in. ,,Dziatwa” — pismo dla
dzieci ponizej lat 10, ,,Ogniwa” — pismo dziewczat (10-16 lat), ,,Badz gotow” —
pismo chtopcow (10-16 lat), ,,Znicz” — pismo mtodych Polek (ponad 16 lat).

Natomiast wigcej uwagi poswigcaja ,, Wiadomo$ci” konkursom na najlepsze
utwory dla dzieci. Grydzewski do$¢ czesto umieszcza w tygodniku zapowiedzi
konkurséw, podaje organizatoréw, sktad jury (do ktérego naleza zwykle pisarze
wspolpracujacy z pismem), pozniej za§ wymienia osoby nagrodzone i wyroz-
nione. Najwigcej tego typu konkursow ogloszono w polowie lat pigédziesiatych.
Tak na przyktad znana ze swojej ofiarnosci na cele kulturalne firma wysytkowa
Tadeusza Zablockiego ,,Tazab™’ zorganizowata (nie po raz pierwszy) pod
koniec 1955 r. konkurs na wiersz lub cykl wierszy dla dzieci polskich w wieku
5-8 lat. Tre$¢ wiersza miata ,,wyraza¢ w poetycki sposob dume, ze dziecko
pochodzi z narodu polskiego, posiadajacego bogate tradycje, nie gorsze od tych,
z jakimi si¢ styka w obcojezycznym srodowisku kraju swego zamieszkania™,
Innym razem z kolei (tez niejednokrotnie) konkurs na zbior wierszykow dla
dzieci oglosity Polska Macierz Szkolna i Katolicki Osrodek Wydawniczy
. Veritas™.

Niemato miejsca na tamach ,,Wiadomosci” zajmuja kwestie dotyczace stanu
polskiej o$wiaty szkolnej (rzadziej — pozaszkolnej) w Wielkiej Brytanii. Podkre-

2 Zob. W, 1947, nr 45, s. 4. Mowa o dziele Jan Kochanowski w Czarnolesie, Warszawa
1857.

% 7 tomu Opowiesci niezwykle, Poznan 1917. Zob. ,,Wiadomosci” 1948, nr 28, s. 4.

26 70b. np. tekst reklamowy — ,,Wiadomosci” 1952, nr 21, s. 3.

27 Tazab” byt znany i ceniony nie tylko za ustugi kurierskie. Firma zastyneta rowniez swoja
ofiarno$cia na cele publiczne oraz wspieraniem inicjatyw kulturalnych — w tym organizowaniem
(samodzielnie lub w porozumieniu z ,,Wiadomosciami”) réznego typu konkursoéw literackich. Zob.
m. in. ,,Wiadomos$ci” 1956, nr 10, s. 2; ,,Wiadomosci” 1956, nr 52-53, s. 1; ,,Wiadomosci” 1957,
nr 4, s. 6; ,,Wiadomosci” 1958, nr 21, s. 1. A oto jak T. Zabtockiego i jego firm¢ wspomina
S. Kossowska: ,,Tazab”, ktory zatozyt [T. Zablocki — dop. M. L.] w 1947 r., byt pierwsza,
pionierska firma wysytkowa, jakie si¢ potem, za jej przyktadem rozmnozyty. To co na poczatku
wygladato na mata impreze, trafilo na tak wielkie zapotrzebowanie w Polsce i krajach za Zelazna
Kurtyna, ze firma zaczgla si¢ btyskawicznie rozrastaé. Miata zamawiajacych klientow w Anglii,
Kanadzie, Ameryce, Australii, sklepy w kilku miastach Brytanii, przedstawicielstwa i dostawcow
w roznych krajach na kilku kontynentach. [...] ,,Tazab” przynidst wtascicielowi zashuzony
majatek, ale korzystali z niego i inni. Nie tylko odbiorcy, dla ktorych paczki bywaty dobrodziej-
stwem, czgsto zyciowa konieczno$cia. Ale dzigki ,,Tazabowi” znalazto pracg mnéstwo ludzi
w trudnych powojennych warunkach. Wiasciciel ,,Tazaba” nie zapomnial tez o kulturalnych
celach, pomagat pisarzom (J6zef Mackiewicz), parokrotnie fundowat nagrody literackie ,,Wiado-
mosci”. S. Kossowska, Trzy Zycia, [w:] taz, Przyjaciele i znajomi, Torun 1998, s. 118-119.

B Kronika. Konkurs na wiersz dla dzieci, ,,Wiadomoéci” 1955, nr 45, s. 6. Zob. takze: Kroni-
ka. Konkurs na wiersz dla dziecka, W, 1956, nr 18, s. 4.

2 7Zob. Kronika. Konkurs na wierszyki dla dzieci, ,,Wiadomos$ci” 1955, nr 14, s. 4; Kronika.
Konkurs na wiersze dla dzieci, ,,Wiadomosci” 1956, nr 23, s. 6.
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$li¢ bowiem nalezy, iz funkcjonowaly wowczas zarowno przedszkola, szkoty
podstawowe, gimnazja, szkoty zawodowe czy ogoélnoksztalcace (w tym takze
prywatne), jak i kilka instytucji majacych uprawnienia szkot wyzszych, w tym
m. in. Polski Uniwersytet na ObczyzZnie i pozniejsza Szkota Nauk Politycznych
i Spotecznych®. Z lektury artykutow, listow do redakcji, komunikatow i apeli
mozna dowiedzie¢ si¢ 0 rozwoju emigracyjnej oswiaty, ktora w omawianym tu
okresie emigracja bardziej si¢ chlubita niz wstydzita®'. Po cofnigciu uznania
rzadowi polskiemu w lipcu 1945 r. sprawy oswiatowe przejal Dzial Oswiaty
Tymczasowego Komitetu Treasury, a nastgpnie (od 1947 r.) powotany przez
brytyjskiego ministra o$wiaty Komitet dla Spraw Oswiaty Polakow w Wielkiej
Brytanii, ktéremu podlegato szkolnictwo (powszechne wraz z przedszkolami,
szkoty s$rednie i zawodowe), oswiata pozaszkolna, Polish University College
oraz studenci polscy na uczelniach brytyjskich. Komitet 6w nie tylko reformo-
wal szkoty polskie®® (1949/1950), lecz takze udzielat stypendiow osobom (do
30. roku zycia), pragnacym studiowa¢ na brytyjskich uniwersytetach lub
w wyzszych zaktadach naukowych innego typu®.

»Wiadomosci” sa takze interesujacym przyczynkiem do refleksji nad dzie-
jami polskich placéwek udostepniajacych ksiazki w oOwczesnym Londynie.
Najwazniejsza byla wtedy Biblioteka Polska, czyli dawna Biblioteka przy
Komitecie dla Spraw Os$wiaty Polakow w Wielkiej Brytanii, ktora zostala
przeksztatcona (1948) w bibliotekg uniwersytecka i wlaczona do Polish Uni-
versity College. Ksiggozbior biblioteki, kierowanej przez stala wspotpracow-
niczke tygodnika Mari¢ Danilewiczowa, obejmowat wtedy ok. 50 tys. tomow,
z czego zaledwie 15% stanowily ksiazki polskie, wigkszo$¢ to gtownie literatura
(roznego typu) angielska. Placowka wysylala rowniez swoje ksiazki do czy-
telnikow poza Londynem, przebywajacych w obozach i hostelach®. Warto
doda¢, ze w obliczu zagrozenia biblioteki likwidacja przez wiadze brytyjskie®
ponad 20 tys. Polakow podpisato petycje do Ministerstwa Oswiaty, co w kon-
sekwencji uratowato placowke przed zamknigciem. W obronie Biblioteki
Polskiej wystapil na tamach ,,Wiadomosci” Tymon Terlecki. Pelnym emfazy
a zarazem rzeczowosci artykutem podkreslit rozmaite funkcje i zadania realizo-
wane przez t¢ instytucjg, a mowiac o nich, odwotat si¢ znow do tradycji Wielkiej
Emigracji.

% Zob. m. in. T. Radzik, Szkolnictwo polskie w Wielkiej Brytanii. Szkolnictwo wyzsze, [w:]
Materiaty do dziejow polskiego uchodzstwa niepodlegtosciowego, t. I1: Mobilizacja uchodzstwa do
walki politycznej 1945-1990, red. L. Kliszewicz, Londyn 1995, s. 369-394.

31 Zob. np. Redakcja, Polski dorobek oswiatowy w Wielkiej Brytanii, ,Wiadomosci” 1950,
nr2,s. 4.

32 7ob. Kronika. Oswiata Polakéw w Wielkiej Brytanii, ,Wiadomosci” 1952, nr 11, s. 4.

33 Zob. Komunikat, W, 1951, nr 9, s. 3; Stypendia, ,,Wiadomosci” 1954, nr 10, s. 3.

3% P. Hancyk, Biblioteka Polska w Londynie, ,,Wiadomosci” 1948, nr 39, s. 3.

3> W zwiazku z zamknigciem Polish University College.
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Najpierw jest to biblioteka zabytkowa — przypomina Terlecki, pracujaca dla historii. Jest to
biblioteka naszej emigracji wojennej, wojskowej i powojennej, politycznej w tym sensie i zna-
czeniu, jak Biblioteka Polska w Paryzu jest reprezentatywnym ksiggozbiorem emigracji z r. 1831.
[...]

Po wtore jest to biblioteka uniwersytecka, zwlaszcza w zakresie technicznym, biblioteka
naukowa ze wszystkich specjalnosci. [...] Jest to dalej biblioteka samoksztalceniowa, stuzaca
setkom ludzi, zdobywajacych nowy zawodd, uzupetniajacych swoje wiadomosci, poglegbiajacych
swoja specjalnose.

Jest to na koniec biblioteka popularna, powszechna, zaspokajajaca potrzeby szarych ludzi
pracy. Jest to rowniez biblioteka wysytkowa, obstugujaca tysiace ludzi mieszkajacych na pro-
wincji*®.

Druga wazna placowke stanowita Biblioteka Polish Research Centre, ktora
byla instytucja naukowa, gromadzaca systematycznie wydawnictwa dotyczace
przesztosci Polski na uzytek waskiego grona badaczy. Ponadto korzysta¢ z niej
mozna byto tylko na miejscu. Trzecia powazna biblioteke ,,polskiego Londynu”
stanowita Centrala Bibliotek Ruchomych, gromadzaca ksiazki polskie, mogace
zainteresowac czytelnikow o réznym poziomie wyksztatcenia. Biblioteka roz-
prowadzala swoje zbiory po calym obszarze Wielkiej Brytanii poprzez swoje
state punkty biblioteczne. Dane z 1958 r. méwia, ze ksiggozbior CBR liczy
ponad 32 tys. pozycji, ksiazki te sa udostgpniane w 164 punktach, a stale
korzysta z nich ok. 10 tys. czytelnikow w Wielkiej Brytanii®’.

Znajdujemy rowniez w ,,Wiadomosciach” niejednokrotne apele o sktadki na
polska o$wiate, z ktorych jeden brzmi nastgpujaco:

Uchodztwo [sic!] polskie stoi w obliczu rosnacych potrzeb oswiatowych, od ktorych za-
spokojenia zalezy przyszto$¢ Polakéw na obczyznie. Konieczne jest nie tylko jak najpowszech-
niejsze przeszkolenie zawodowe, ale i ozywienie prac, zwiazanych z t¢tnem kultury polskiej na
obczyznie.

Zrzeszenie Profesoréw i Docentéw Polskich Szkot Akademickich w Wielkiej Brytanii oraz
Zrzeszenie Nauczycieli Polakéw na Uchodztwie apeluja goraco do czilonkéw Polskich Sit
Zbrojnych z prosba o dobrowolne wptacanie na fundusz kulturalno-o$§wiatowy sktadki w wy-
soko$ci jednodniowego zotdu oraz do wszystkich osob cywilnych, zatrudnionych w urzedach
i przedsigbiorstwach, z prosba o sktadanie na ten cel datkow w wysokosci I 30 ptac miesigcznych.
Whlaty nalezy przesyta¢ pod adresem: Wiadystaw Donigiewicz, 74. Cornwall Gardens, London,
S.w.7.%

W ostatnim (naktadajacym sig¢ czg¢Sciowo na pozostale) kregu tematycznym
dotyczacym emigracyjnego szkolnictwa, oswiaty i edukacji mieszcza si¢ za-
gadnienia, ktore mozna by okresli¢ pokoleniowymi. Warto w tym miejscu za-

3¢ T, Terlecki, Biblioteka naszej emigracji, ,,Wiadomo$ci” 1953, nr §, s. 1.

TM. A. Stopa, Centrala Bibliotek Ruchomych. Do redaktora , Wiadomosci”, W 1958,
nr 36, s. 6.

0 oswiate i kulture, ,Wiadomo$ci” 1946, nr 32, s. 2. Por. takze: Skladka na oswiate,
,»,Wiadomo$ci” 1949, nr 33-34, s. 6.
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znaczy¢, iz publikowane na famach pisma listy do redakcji przynosza niekiedy
swiadectwa odbioru ,,Wiadomosci” wsréd mlodziezy, jak chocby to z 1950 r.,
gdzie czytamy, ze uczniowie klasy 6 (II licealnej) Polskiego Gimnazjum i Li-
ceum im. Mikotaja Kopernika w Bottisham postanowili zaprenumerowac
,jedyne prawdziwie kulturalne pismo polskie na obczyznie”’, zachecajac do
tego samego uczniéw innych klas szkot polskich. Niemniej jednak grupa teks-
tow, o jakich teraz mowi¢ bedziemy, pisana jest z perspektywy dorostych
(rodzicow i dziadkow) i do nich gtownie adresowana.

Wkrétce po zakonczeniu wojny Aleksander Korczynski wskazuje niepoko-
jace zjawiska w zyciu miodych ludzi*’. Wedtug publicysty przerwana zostaje
tradycja narodowa, poniewaz w §wiadomosci wielu mlodych osoba chociazby
marszatka Pitsudskiego jest rownie daleka (i niezrozumiata) co posta¢ krola So-
bieskiego. Podobnie wéréd miodziezy krajowej, jak i emigracyjnej Korczynski
obserwuje dwie niebezpieczne tendencje w mysleniu i postawach zyciowych,
a mianowicie: ogromne zmaterializowanie (ideologia ,,zbicia forsy i klawego
zycia”) oraz brak pionu moralnego. Skutkiem czego mlodzi nie tylko nie
interesuja si¢ polska historia i wspolczesnym zyciem spotecznos$ci emigracyj-
nej*', lecz nawet nie biora udzialu we wilasnym zyciu organizacyjnym (co
publicysta ilustruje odpowiednim przykladem). Mimo to jednak autor nie de-
monizuje czgstego zjawiska ,,urzadzania si¢”, podaje natomiast prawdopodobne
przyczyny takiego stanu rzeczy, do ktorych zalicza: demoralizacje wywotana
przez wojng, gorszace zjawiska (np. zdrada) majace miejsce po 1945 r., a takze
nikle interesowanie si¢ mtodzieza przez starsze pokolenie. W swoim artykule
Korczynski skupia si¢ na ostatnim z wymienionych elementéw genezy niepoko-
jacych zjawisk i zauwaza: ,,Odcinek mlodziezowy jest dzi§ dos¢ zaniedbany.
Zbyt malo pos$wigcamy mu czasu i wysitkow. Starsze pokolenie, zajgte soba,
swoimi ktopotami i swoimi swarami, puscito mtodziez samopas. W najlepszym
razie dostarcza tej mlodziezy glodowego stypendium (i to nie dla wszystkich),
a poza tym sig nig nie interesuje”*”. Dlatego tez autor postuluje, by odpowiednie
czynniki zwrécily uwage na wychowanie mtodszych rocznikow, ktérych jeszcze
demoralizacja wojna nie zdazyta dosiggnac. ,,Troska — konstatuje Korczynski —
0 oblicze moralne i ideowe mtodego pokolenia powinna by¢ jednym z najglow-
niejszych zadan polskiej emigracji politycznej™®.

Zagadnienia pokoleniowe podejmuje rowniez Zofia Kozarynowa, ktéra od-
rzuca konieczno$¢ wystepowania antagonizmu miedzy mtodymi i starymi*’. Jej

¥ Gest i apel. Do redaktora ,, Wiadomosci”, W, 1950, nr 5-6, s. 4.

0 A. Korczynski, Oblicze mlodego pokolenia, ,, Wiadomosci” 1948, nr 16, s. 2.

*I Nie jest to poglad odosobniony. Por. wypowiedz felictonisty: ,,Mlode pokolenie czuje si¢
obce dawnemu i najczgsciej po prostu nie interesuje sig¢ polskim zyciem zbiorowym na obczyznie”
— Puszka, Drugie pokolenie, ,,Wiadomosci” 1959, nr 34, s. 4.

2 Ibidem.

® Ibidem.

“z. Kozarynowa, Starzy — miodzi, ,,Wiadomosci” 1961, nr 49, s. 4.
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zdaniem bowiem nie nalezy méwi¢ o walce, tylko — sprzeczno$ciach w pewnych
punktach (tak dawniej jak i dzi$). Autorka rozpatruje dwczesne emigracyjne
»bolaczki”, odwolujac si¢ do panujacych jeszcze przed wybuchem wojny
obyczajow na dworach ziemianskich. Wskazuje przy tym na trudng i anormalng
sytuacje wielu emigracyjnych rodzin, ktora ilustruje odpowiednimi przyktadami.
Kozarynowa dostrzega takze sporo czynnikoéw destrukcyjnych w — by uzy¢
okreslenia pisarki — ,,pozyciu pokolen”. Najwazniejszym z nich wydaje si¢ by¢
szczatkowy charakter emigracyjnego domu, w ktéorym brakuje obecnosci
rodzicow, zajetych wielogodzinng praca zarobkowa. Wedtug autorki miodziez
nie ma zapewnionej

podstawowej platformy porozumienia i $cierania si¢ pogladow, jaka byto obrzgdowe skupianie sig
przy stole, gdzie byl czas omowié, rozwazy¢, przedyskutowaé. Tam budowato si¢ mocne pod-
stawy pojeé, tam nadawalo si¢ barwe czasowi. To nie zart — tam wlasnie, przy zupie, przy po-
wolnie krazacym potmisku, w aromacie kawy.

Ten nastrdj juz dla dziecka i mtodego nie istnieje. Ich Swiat, to rowiesnicy, spotkania, sporty,
telewizja, potem dziewczgta, zebrania, dyskusje. Zmiany formalne w technice zycia i zmiany
zainteresowan mtodych jeszcze bardziej odgradzaja od powolniejszych starszych®.

Wsrod innych czynnikoéw destrukcyjnych autorka opowiesci O braciach
ktotnikach i wesotej Basi wymienia ubozenie jezyka polskiego (rozwoj stownic-
twa zastepczego i gotowych etykiet*, zagubienie skarbu aluzji literackich) oraz
zanik zywego stosunku do ksiazki — ktora wskutek nadprodukcji stracita swoja
waznos¢ 1 przestata by¢ towarzyszem, stajac si¢ czyms$ przygodnie napotkanym
i odrzuconym. Z tych powodoéw za$ obecna mtodziez ma inne niz starsi skoja-
rzenia i pierwszoplanowe wzruszenia.

Temat polskiego dziecka na emigracji pojawia si¢ w wypowiedziach Zofii
Kozarynowej niejednokrotnie. Przypomnijmy tylko, ze artykulem Kfopoty
polskiego dziecka®’ autorka podkresla — znéw odwotujac si¢ do wychowania
w kresowym dworze ziemianskim — role jezykowego srodowiska, jakie otacza
dziecko w pierwszych latach zycia. Niegdys $rodowisko to bylo zréznicowane
za sprawa popularnych zabaw, pie$ni i opowiesci ukrainskich czy biatoruskich
(w ktorych pojawiaja sie takze Zydzi). Obecnie za$ emigracyjne dziecko,
nazwane przez pisarke ,British born”, przebywa poczatkowo w wylacznie
polskim otoczeniu, a dopiero potem trafia do grona brytyjskich kolezanek
i kolegow. ,,Nie jest to zdrowe — zauwaza Kozarynowa — ze warunki zZycia
izoluja dziecko i ze rozwija si¢ w rezerwacie jezykowym, bo odosobnienie jest
zawsze ujemnym czynnikiem w ksztaltowaniu si¢ charakteru, ktére wymaga
$cierania si¢ kantow o kanty i zwalczania przeszkod powstajacych na planie

’ r s g s 9548 . L. . .
wspolnym z réwiesnikami””. W innym miejscu natomiast autorka prezentuje

* Ibidem.
4 por. tez: J. A. Teslar, Zanik mitosci jezyka, ,,Wiadomosci” 1948, nr 26, s. 3.

47 7. Kozarynowa, Kfopoty polskiego dziecka, ,,Wiadomos$ci” 1952, nr 34, s. 2.
48 5.
Ibidem.
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material jezykowy, zebrany podczas obserwacji dzieci polskich emigrantow,
ktory moze — jej zdaniem — zainteresowa¢ wychowawcoéw™. Pisarka ilustruje
bowiem powstawanie w wieku 3—4 lat indywidualnych form jezykowych, takich
jak np.: bram (biorg), pojechna¢ (pojechac), rzucnac (rzucic), rusznaé (ruszyc),
uprawdziwi¢ (sprawdzic), zastaw, zastawek (parawan), cykacz (przyrzad ku-
chenny mierzacy czas gotowania), pociaganka (tancuszek w ubikacji), zjezdzak,
wjezdzak (ruchome schody), pedalki (strzemiona), oddychnica (tchawica) czy
gotowalny (do gotowania). Kozarynowa podaje tez cala list¢ krotkich dialogéw
sytuacyjnych, ktore trafnie oddaja sposdb mdéwienia i myslenia dziecka, wycho-
wujacego si¢ na emigracji. Oto dwa przyktady: kiedy dziecko slyszy o jakims$
dawnym zwyczaju, pyta: ,,a kto robi zwyczaj?”° Albo kiedy zaczyna uczeszczaé
do szkoty i po powrocie do domu spotyka si¢ z pytaniem: rozumiate$, co do
ciebie mowita nauczycielka?” — odpowiada: ,,nauczycielka do nikogo nie mowi.
Mowi do wszystkich™".

Poruszane na famach ,,Wiadomosci” zagadnienia pokoleniowe dotycza tez
wymiaru praktycznego, a mianowicie — podejmowanych przez mlodziez
przedsigwzig¢ organizacyjnych i wydawniczych. Tak na przyktad Jozef Andrzej
Teslar w jednym z listow do redakcji upomina si¢ o poparcie akcji pomocy dla
Wydziatu Wydawniczego Zwiazku Harcerstwa Polskiego na emigracji.

Wydaje mi si¢ — mowi publicysta i pedagog — iz (stokro¢ wazniejszym niz popieranie starych
gadulow na emigracji i ich karygodnych sporéw politycznych) obowiazkiem wszystkich Polakow
na emigracji jest utrzymanie ducha polskiego wéréd mtodego pokolenia, ktore harcerstwo tak
harmonijnie i pozytywnie w polskoéci wychowuje™.

Z kolei Zygmunt Nowakowski w artykule Polska mioda staje w obronie efe-
merycznych czgsto pisemek redagowanych przez emigracyjnych skautow i harcerzy

z calego $wiata, poniewaz widzi w nich , jaki$ utamek wiedzy o Polsce™™.

*k*k

Reasumujac nasze rozwazania, mozna stwierdzi¢, ze cho¢ ,,Wiadomosci”
nie sa pismem specjalistycznym z zakresu szkolnictwa, oswiaty czy edukacji, to
stanowia cenne poznawczo przyczynki do badan nad wskazanymi dziedzinami
emigracyjnego zycia. Londynski tygodnik ukazuje bowiem fragmentaryczny, ale
miejscami przyblizony obraz zjawisk wspottworzacych histori¢ wychowania
Polakéw na obczyznie. Obecne na tamach ,,Wiadomos$ci” réznorodne tresci
moga zatem shuzy¢ badaczom przede wszystkim jako uzupekliajace zrddio
bibliograficzno-biograficzne, kronikarskie, a takze informacyjno-problemowe.

# 7. Kozarynowa, Dziecko emigracyjne, ,,Wiadomosci” 1961, nr 52-53, s. 22.

% Ibidem.

! Ibidem.

321, A. Teslar, W trosce o przyszlos¢ miodziezy na emigracji. Do redaktora ,, Wiadomosci”,
W, 1950, nr 5-6, s. 4.

33 Zob. Z. Nowakowski, Polska mioda, ,,Wiadomos$ci” 1949, nr 18, s. 1.



